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EINFUHRUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf des Giant Neos PRO-Computers, ein digitaler ANT+
Multifunktionscomputer. Er ist mit samtlichen ANT+ Ubertragunggeraten fiir den
Sport kompatibel, einschliellich des Giant RideSense-Sensors, der in bestimmten
Giant-Fahrradem integriert ist.

Starren Sie aus Sicherheitsgriinden wahrend des Fahrens bitte nicht auf den
Computerbildschirm, denn es kénnten sich dadurch gefahrliche Situationen ergeben.
Mittels digitaler ANT+ Ubertragung beim Sport erhalten Sie Daten vom digitalen
Geschwindigkeits-/Trittfrequenzsensor und dem digitalen Herzfrequenzgurt. Achten
Sie darauf, diese Sensoren vor der Fahrt zu koppeln. Mit Hilfe der Stoppuhrfunktion
kénnen Sie die Fahrtdaten auf dem Computer aufzeichnen und sie Uber das
PC-Link-Dockinggerat zur Giant RideSync-Software fiir eine Trainingsanalyse und
-steuerung herauf-/herunterladen.

Bei Fragen zu diesem Produkt besuchen Sie bitte unsere \Webseite unter
www.giant-bicycle.com oder wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort. Geniel3en
Sie die Fahrt!



Gerateeinheit und Einzelteile

(Neos PRO+ ONLY )

(Neos PRO+ ONLY )

Gerateeinheit und Einzelteile

Im Produktkarton des Neos PRO-Computers befinden sich 1 Gerateeinheit
und 8 Einzelteile, wobei der Karton des Neos PRO+-Computers zusatzlich ein
PC-Link-Dockinggerat und ein Herzfrequenzgurt enthalt.

NO b WN -

8.
9.

. Computereinheit

. Grundhalterung

. Gummipolster

. Batteriekappe

. CR2032-Batterie

. Dichtungsring

. Halterungsverlangerung + 2 x C-Klemmpolster (fiir g 31,8 und 29,7 mm

Lenker)
2 x Schrauben fir Halterungsverlangerung
Kabelbinder x 2

10. PC-Link-Dockinggerat (nur Neos PRO+)
11. Herzfrequenzgurt (nur Neos PRO+)



Montage

Montage

Legen Sie die Batterie ein, wobei die Batteriekappe mit einer Minze gedffnet
und geschlossen wird.

Der Fahrradcomputer Iasst sich in 3 unterschiedlichen Positionen montieren:
(A) Halterungsverlangerung (B) Vorbau (C) Lenker.




ALLGEMEINE BEDIENUNG UND DAS DISPLAY

All Segments
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ALLGEMEINE BEDIENUNG UND DAS DISPLAY
Die Computereinheit ist mit 4 Haupttasten ausgestattet.
EL-Taste: Manuelle Taste fiir die Hintergrundbeleuchtung.
M-Taste: Steuert die Modusfunktionen und kann im montierten Zustand auch unten am
Gerat gedriickt werden.
S-Taste: Steuert die Modusfunktionen der unteren Ebene wahrend der Modusanzeige.
U-Taste: Steuert die Modusfunktionen der oberen Ebene.
1. Aktuelle Geschwindigkeit
Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit in kmh oder mh an.
2. Modus der oberen Ebene
Driicken Sie die U-Taste, um Folgendes anzuzeigen:
Fahrtzeit / Zuriickgelegte Distanz / Aktuelle Trittfrequenz (wenn gekoppelt) / Aktuelle
Herzfrequenz (wenn gekoppelt) / Aktuelle Hohenlage / Aktuelle Leistung (wenn
gekoppelt)
. Modus
Driicken Sie die M-Taste, um Folgendes anzuzeigen:
Uhr / Fahrtzeit / Stoppuhr / Zuriickgelegte Distanz / Aktuelle Trittfrequenz (wenn
gekoppelt) / Aktuelle Herzfrequenz (wenn gekoppelt) / Aktuelle Hohenlage / Steigung
% I Durchschn. Geschwindigkeit / Aktuelle Leistung (wenn gekoppelt) / Max.
Temperatur
4. Aktuelle Temperatur
Zeigt die aktuelle Temperatur in °C oder °F an.
5. Fahrrad 1/ Fahrrad 2
Zeigt die Daten fir Fahrrad 1 oder Fahrrad 2 an.




ALLGEMEINE BEDIENUNG UND DAS DISPLAY

All Segments

6. Schrittmacher
Der Tempopfeil zeigt einen Vergleich zwischen aktueller Geschwindigkeit und der
durchschnittlichen Geschwindigkeit an. Ist die aktuelle Geschwindigkeit héher als oder so
hoch wie die durchschnittliche Geschwindigkeit, zeigt der Pfeil nach oben; ist die aktuelle
Geschwindigkeit niedriger als die durchschnittliche Geschwindigkeit, zeigt der Pfeil nach unten.

. Intervall-Wartungserinnerung

Betragt die zuriickgelegte Distanz > 500 km, wird dies in einem beliebigen Modus
angezeigt, um den Fahrer an die Fahrradwartung zu erinnern. Dies ist unabhangig von der
Fahrtdistanz und dem Kilometerzahler. Um dieses Symbol auszublenden, halten Sie die
M-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, oder es schaltet sich nach 50 km automatisch aus.

8. Anzeige fiir schwache Batterie
Ist die Batteriespannung auf < 2,7 Volt abgesunken, wird in einem beliebigen Modus das
Symbol fiir schwache Batterie angezeigt.

9.Sensor-Ruhezustand
Wird vom Sensormagneten mehr als 20 Minuten lang keine Geschwindigkeit festgestellt,
wird die aktuelle Geschwindigkeit als Striche dargestellt. Wird vom Sensormagneten mehr
als 20 Minuten lang keine Trittfrequenz festgestellt, werden Striche im Trittfrequenzmodus
angezeigt. Wird vom Monitor mehr als 3 Minuten lang keine Herzfrequenz festgestellt,
werden Striche im Herzfrequenzmodus angezeigt.

10. % Distanz-Countdown-Leiste
Zeigt den Prozentwert der gesamten, voreingestellten Countdown-Distanz an. Dies
funktioniert nur mit der Distanz-Countdown-Funktion (siehe S. 25-26).

11. Laufende Stoppuhr und Datenaufzeichnung
Wenn das STP-Symbol blinkt, lauft die Stoppuhr und Daten werden aufgezeichnet.




ALLGEMEINE BEDIENUNG UND DAS DISPLAY
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. PC-Link-Modus

Wird der Computer in den USB-Cradle gesteckt, wechselt er automatisch in den
PC-Link-Modus fiir Daten-Upload und -Download.

. Ruhezustand

Der Computer wechselt in den RUHEZUSTAND, wenn alle Sensoren mehr als 5
Minuten inaktiv sind.

. Gekoppelte Sensorensymbole

Die Sensorensymbole werden auch im Ruhezustand angezeigt, wenn der Sensor zuvor
gekoppelt wurde. C: Trittfrequenzsensor, Herz: Herzfrequenzmonitor, S:
Geschwindigkeitssensor, P: Leistungsmesser.

. Suchen

Ist der Computer nicht im RUHEZUSTAND, aber an der Halterung befestigt, und Sie
bewegen das Fahrrad, sucht der Computer automatisch nach gekoppelten Sensoren.
Sobald er den Sensor gefunden hat, hért das Sensorsymbol auf zu blinken. Die langste
Suchzeit betrégt 30 Sekunden, der optimale Abstand fiir die Ubertragung liegt innerhalb
von 1 Meter.

. Aufzeichnungserinnerung

Nach der Suche zeigt der Record Reminder

(Aufzeichnungserinnerung) ,Record STP?” (Stoppuhr aufzeichnen) und fragt
Sie damit, ob Sie die Fahrtdaten aufzeichnen méchten. Driicken Sie zur
Bestatigung die Taste M oder die Taste U, um diese Frage abzulehnen. Fur
die Stoppuhr-Funktion (STP) lesen Sie bitte das Handbuch auf unserer
lokalen Webseite. www.giant-bicycle.com




Koppeln des Sensors / Koppeln
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Koppeln des Sensors

Der Neos POR-Computer ist mit smtlichen digitalen Geratesensoren fur
ANT+ 2,4-G-Ubertragung kompatibel, einschlieRlich des Giant Ride
Sense-Sensors bei bestimmten Giant-Fahrradern oder des 2-in-1-Sensors im
Zubehor. Der Sensor ist nicht im Lieferumfang enthalten. Der Sensor muss
vor der Fahrt mit dem Computer gekoppelt werden.

Koppeln

Halten Sie die M+S-Tasten 2 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln. Driicken Sie die U-Taste, um den Vorgang zu
bestatigen, wonach die Kopplung automatisch ablauft. Es wird eine Kopplung
mit dem am nachstgelegensten Gerat angezeigt, oder driicken Sie die S-
oder M-Taste, um den Kopplungsmodus zu beenden. Die langste
Kopplungszeit betragt 1 Minute, der optimale Abstand fur die Ubertragung
liegt innerhalb von 1 Meter.




Suchen / Suchen / Zuriicksetzen des Computers / Zuriicksetzen der Fahrtdaten

Suchen
Wenn Sie die U+EL-Tasten im Ruhezustand 2 Sekunden lang gedrtickt halten,
sucht der Computer nach gekoppelten Geraten. Die langste Suchzeit betragt 30
Sekunden, der optimale Abstand fiir die Ubertragung liegt innerhalb von 1 Meter.
\\,/ Aufzeichnungserinnerung
Yes @] - Nach der Suche zeigt der Record Reminder
woon oo (Aufzeichnungserinnerung) ,Record STP?” (Stoppuhr aufzeichnen) und fragt
l SLEEF H CERRCHING }*l Fouup Seo }"lREOORDSTP‘?J Sie damit, ob Sie die Fahrtdaten aufzeichnen mdéchten. Driicken Sie zur
No @b n =R Bestatigung die Taste M oder die Taste U, um diese Frage abzulehnen. Fur
2 die Stoppuhr-Funktion (STP) lesen Sie bitte das Handbuch auf unserer
lokalen Webseite. www.giant-bicycle.com

Reset Computer Reset Trip data

Zuriicksetzen des Computers

Wenn Sie die AC-Taste an der Riickseite des Computers driicken, werden alle
Daten auf ihre Originaleinstellungen zuriickgesetzt.

Zuriicksetzen der Fahrtdaten

Wenn Sie in einem beliebigen Modus die S-Taste 3 Sekunden lang gedrickt
halten, werden samtliche Fahrtdaten ZURUCKGESETZT.




Wechseln in den Einstellungsmodus

‘@ 3sec Press U key 3 sec to enter setting mode !
@ ® |
|
C o L o | Wechseln in den Einstellungsmodus

s O s «© : | 1. Halten Sie die U-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um in den Einstellungsmodus

DDoHETER: WHEEL S12E STOFWATCH ! zu wechseln. Wahlen Sie die Parametereinstellung durch Driicken der S- oder

@ (s i M-Taste in der Abfolge Uhr, Kilometerzahler, RadgréRe, Stoppuhr, Countdown-Distanz,

v | Herzfrequenzgrenze, Hohenlage, Benutzerdaten, Einheit, Smart EL,

n i Leistungskalibrierung (wenn gekoppelt) und Beenden. Driicken Sie die

+ Deevapce | U-Taste, um eine bestimmte Parametereinstellung abzurufen, oder durch

@ Py ! Beenden zum vorherigen Modus zurtickzukehren.
v | 2. Wenn die Stoppuhr lauft, werden die Stoppuhr und die Benutzerdaten nicht
: | im Einstellungsmodus angezeigt. Die Leistungskalibrierung wird nur angezeigt,
HRT LiMiT : wenn der Leistungsmesser gekoppelt ist.

A |
00 ;
o &t o] GEE l
“© | stk Data *© | FALmiruoe l
|
|
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Einstellen der Uhr / Einstellen des Kilometerzdhlers
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Einstellen der Uhr

Wahlen Sie Uhr EINSTELLEN im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste,
um die Uhr einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm. Durch Driicken
der S- oder M-Taste legen Sie eine 24-Stunden- oder eine 12-Stundenanzeige fest
und bestatigen dies mit der U-Taste. Driicken Sie die S- oder M-Taste, um Stunde,
Minute, Jahr, Monat und Datum einzustellen, und bestéatigen dies mit der U-Taste.
Wenn Sie die S- oder M-Taste gedriickt halten, gelangen Sie schneller zur
gewlinschten Zahlenanzeige.

Einstellen des Kilometerzahlers

Wahlen Sie Kilometerzahler EINSTELLEN im Einstellungsmodus und driicken Sie die
U-Taste, um den Kilometerzahler einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm.
Driicken Sie die S- oder M-Taste, um Fahrrad 1 oder Fahrrad 2 auszuwahlen, und driicken
Sie die U-Taste, um die Zahlen fiir den Kilometerzahler einzustellen. Durch Driicken der S-
oder M-Taste stellen Sie die blinkend angezeigte Zahl ein und durch Driicken der U-Taste
wechseln Sie zur nachsten Zahl. Driicken Sie die U-Taste, um jede einzelne Zahleneingabe
zu bestatigen, und beenden Sie den Einstellungsmodus des Kilometerzahlers.

20



Einstellen der Radgrofe

*Same as Bike2 setting

qu) |
@“ ”@ |
| 7 i
|
o l
- s s | a \
I ( o ] o 0 ! e
CE| | a,
i o | . O T > ! EASY CALIBARATION & Einstellen der RadgroRe
IWHEEL S jEs Bwrl || TR FEr Cerores B - RENCE ThBLE Wiahlen Sie “WHEEL SIZE” im Einstellungsmodus und
| A ! Q6 ‘ Tire Size a. (mm) driicken Sie die U-Taste, um die RadgroRe einzustellen.
006 ! ! 700x20C 2086 "
} v 8| 8 8 | 700x230 2096 Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm. Driicken Sie
| 'O > (U £00x25¢ 2106 die S- oder M-Taste, um Fahrrad 1 oder Fahrrad 2
‘\ S By 2 ! e d Cieyems ! 100:32C 2155 auszuwahlen, und driicken Sie die U-Taste, um die
,,,,,,,, P J 006 : St 180 RadgréRe elnzustellen._ Druciken Sie dle" S- oder
o [ ‘ 600x23C 1930 M-Taste, um aus den Reifengrof3en auszuwahlen, oder
: — 2 geben Sie den Reifenumfang in der Option Definieren
[ ssoms | @ | comns | @ [o1os | @ 2000 |© 1 PEE— "
|
. 2
Qo QO Qo Qo | e 53059
21 | 22



Einstellen der Stoppuhr

|

|

|

|

o LAF @] ROF L | Einstellen der Stoppuhr
Dusy 208 Dast 15 | Wahlen Sie “STOPWATCH" im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste,
RmYs]s OO . um die Stoppuhr einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm.
| Driicken Sie die S- oder M-Taste, um fur die Runden aus Manuell oder Autom.
AR (AR i auszuwahlen, und driicken Sie die U-Taste, um die Einstellung vorzunehmen.
o Mo e @ "L HO® ' In der Einstellung Manuelle Runde wahlen Sie eine Abtastrate von 5, 10, 20
STORURTCH Te 198 Tee 208 . Sekunden fiir die Datenaufzeichnung, oder I6schen Sie den Speicher durch
oo e ' Driicken der S- oder M-Taste. Bestatigen Sie dies mit der U-Taste und kehren
o o L _____ -] 1 Sie zum vorherigen Modus zurlck. In der Einstellung Autom. Runde wahlen
( ) o ) ! Sie hierfiir die Distanz oder Zeit (HH:MM) und stellen Sie die Rundendistanz
‘ s .|« “1 1 oder Rundenzeit im voraus ein. Die Rundendistanz kann zwischen 0,5 und
[ w ° M I} 99,9 km liegen. Die Rundenzeit liegt zwischen 1 Minute (0:01) und 9 Stunden,
! 00 00 : i 59 Minuten (9:59). Wenn Sie die S- oder M-Taste gedriickt halten, gelangen
: o L | Sie schneller zur gewlinschten Zahlenanzeige.

|

' | Sempue rare ) ‘© |Sampregate) o
P T - 24



Einstellen der Countdown-Distanz / Einstellen der Herzfrequenzgrenze

@,Ug

Einstellen der Countdown-Distanz

Grenze zwischen 30 und 179. Wenn Sie die S- oder M-Taste gedruckt halten,
gelangen Sie schneller zur gewilinschten Zahlenanzeige.

|

|

1

|
¢ o N | Wahlen Sie “|DISTANCE” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste, um
- e } die Countdown-Distanz einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm.
S r > > ln i:\ ’ i Driicken Sie die S- oder M-Taste, um unterschiedliche Zahlen einzustellen, und
et ' bestdtigen Sie dies durch Driicken der U-Taste. Die Voreinstellung fiir die

+ DisTANEE + + 20n : Countdown-Distanz liegt zwischen 1 und 50 km bzw. 1 und 31 Meilen.

mIs]e |

|

1

|

o ! Einstellen der Herzfrequenzgrenze

¥ A . Wahlen Sie “HRT LimIT” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste, um
5E 8 o un ! die Herzfrequenzgrenze einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm.
HR'T L' g E,:E ° > Ser L ° , Driicken Sie die S- oder M-Taste, um die obere und die untere Frequenz
IMIT ET UPPIR ET LOWEIR ! einzustellen, und bestatigen Sie dies durch Dricken der U-Taste. Die
QO QO . Voreinstellung fiir die obere Grenze liegt zwischen 31 und 240 und fir untere

|

|

|

|

|
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Einstellen der Hohenlage
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Einstellen der Hohenlage

Wahlen Sie “ALTITUDE” im Einstellungsmodus und drticken Sie die U-Taste, um
die Héhenlage einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm.
Drucken Sie die S- oder M-Taste, um die Hohe oberhalb (+) oder unterhalb (-)
der horizontalen Linie und die Hohenlage selber einzustellen, und bestatigen
Sie dies durch Driicken der U-Taste. Sie kdnnen dies dann als aktuelle
Hoéhenlage abspeichern oder als Starthdhe einstellen. Bei einer Einstellung
als Starthohe zeigt das Display die aktuelle Hohenlage mit dem Wert 0 als
Grundhohe an. Stellen Sie dann den Zuwachs und die EinbuRe der
Gesamthéhe von Fahrrad 1 und Fahrrad 2 ein. Wenn Sie die S- oder M-Taste
gedrickt halten, gelangen Sie schneller zur gewuinschten Zahlenanzeige.
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Einstellen der Benutzerdaten / Einstellen der Einheit
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Einstellen der Benutzerdaten

Wahlen Sie “USER DATA” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste,
um die Benutzerdaten einstellen zu kdnnen. Folgen Sie dem
Tasten-Ablaufdiagramm. Driicken Sie die S- oder M-Taste, um aus Mannlich
oder Weiblich auszuwahlen, und driicken Sie dann die U-Taste, um lhr
personliches Gewicht zwischen 20 ~ 220 kg oder 44 ~ 485 Ibs. einzugeben.
Wenn Sie die S- oder M-Taste gedriickt halten, gelangen Sie schneller zur
gewlinschten Zahlenanzeige.

Einstellen der Einheit

Wabhlen Sie “UNIT” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste, um die
Einheit einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm. Driicken Sie
die S- oder M-Taste, um die Geschwindigkeit in KMH oder MH, das Gewicht
in KG oder LBS und die Temperatur in °C oder °F anzuzeigen.
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Einstellen der Smart-Hintergrundbeleuchtung / Einstellen der Leistung

N2 \/,

@ 030 Sec Timeout nach 30 Sekunden zur Leistungskalibrierung im Einstellungsmodus zur(ck.

|

|

l

|

Nt 4 ' Set Smart EL (Backlight)
18:00 o dahl | Wahlen Sie “SMART EL” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste, um
Sramr T Crant The ! Smart EL einzustellen. Folgen Sie dem Tasten-Ablaufdiagramm. Driicken Sie
«Q06 «00 o die S- oder M-Taste, um die Smart EL-Funktion ein- oder auszuschalten, und
o, 9 . bestatigen Sie dies mit der U-Taste. Zur Voreinstellung der Funktion Startzeit
n.an T ! und Endzeit dricken Sie die S- oder M-Taste, um Stunden und Minuten
el - . einzustellen, bestatigen Sie dies mit der U-Taste und fahren Sie mit dem
oo Enn Tue ’ Enp Tme ! néchsten Schritt fort.
b ) «06r 2(v]sld |
| Einstellen der Leistung

e L N i Wahlen Sie “POWER CALIB” im Einstellungsmodus und driicken Sie die U-Taste,
ol o 'M‘ . : | um den Leistungsmesser zu kalibrieren. Ist dieser Vorgang abgeschlossen,
Power CaLle CALIERATIHG | Fan Do ) | kehren Sie wieder zur Leistungskalibrierung im Einstellungsmodus zuriick.
. e - - . Wenn dieser Vorgang fehlschlagt, driicken Sie die M-Taste, oder Sie kehren

l

|

|
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Modus / Modusfunktionen der unteren Ebene

]

|
|
|
l
|
CEEEY oo BBC% ! @081 o @@%@]ﬂwﬁ o071 ' Modus / Modusfunktionen der unteren Ebene
P 2:dd BEE | | L1 BBEE6 G528k FPH @8] 1 Dricken Sie bei Modusanzeige die M-Taste, um Uhr/ Fahrtzeit/ Stoppuhr/
Clock Ride Time Stopwatch Distance Travelled Current Cadence | Zuriickgelegte Distanz/ Aktuelle Hohenlage/ Anstieg ~ %/Durchschn.
A “Septismode fnatyetpaied - Geschwindigkeit/ Aktuelle Leistung/ Max. Temperatur anzuzeigen, driicken Sie
o @ | die S-Taste, um die Funktionen der unteren Ebene im Hauptmodus
@M@SB:ES B 0 | anzuzeigen.
268'C w 116
Max. Temperature Current Heart Rate |
A * Skip this mode if not yet paired |
(v} () |
v |
WO o |08V 95’ o |BUvH | o |oBEEL|
B7ShaTT 22.BkmMH Grapt 52 & 495M |
Current Power Ave. Speed Gradient % Current Altitude :
*Skip this mode if not yet paired |
33 | 34



Uhr / Datum / Fahrtzeit

L.

35

FEINRE ’ o |D0EHI
P 244 B9-23-11
Clock Date
(80142 | o |0B0742 | g 0BG
BEa747 T18:19:28 T 18:2742
Ride Time Total Bike1 Ride Time Bike1+2 Ride Time

Uhr / Datum

Bei Anzeige der Uhr im 12-Stunden-/24-Stundenformat driicken Sie die
S-Taste, um das Datum (MM-TT-JJ) anzuzeigen. Wird die S-Taste nicht
gedruckt, wird die Uhr nach 3 Sekunden wieder automatisch angezeigt.

Ride Time

Fahrtzeit / Gesamt-Fahrtzeit Fahrrad 1 / Fahrtzeit Fahrrad 1+Fahrrad 2

Die Fahrtzeit zeigt die Fahrtzeit der Tour an; driicken Sie die S-Taste, um die
Gesamt-Fahrtzeit fir Fahrrad 1 und die Fahrtzeit fur Fahrrad 1+Fahrrad 2
anzuzeigen. Wird die S-Taste nicht gedriickt, wird die Fahrtzeit nach 3
Sekunden wieder automatisch angezeigt.
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®'l F-@
iDﬁEE% EB% * If memory is full, inform user | s %@ < | * If battery is low, blinking “LOW BATT".
MerorvFuLL every minute for 1 sec. LW BATT | Press any key to stop blinking.

(2] 3
= o |Reset &Start | o < === = = e Lap the timer
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Stopwatch Manual Lap
View Lap Data 4@ |, .| @ |. o [===, o
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Speicher voll & schwache Batterie

Ist der Computerspeicher voll, zeigt das LCD alle Minute jeweils 1 Sekunde
lang die Meldung ,SPEICHER VOLL" an. Ist die Batterie schwach, blinkt auf
dem LCD die Meldung ,SCHWACHE BATTERIE®; driicken Sie eine beliebige
Taste, um das Blinken zu stoppen.

Voreinstellung
Vor Verwendung der Stoppuhr stellen Sie die Stoppuhr im voraus auf Manuell
/ Autom. Zeit / Autom. Distanzmodus ein (siehe S. 9-10).

Manuelle Stoppuhr

Halten Sie die M-Taste im manuellen Modus 2 Sekunden lang gedriickt, um die
Stoppuhr zuriickzusetzen und zu starten. Driicken Sie die S-Taste, um die Zeit
einer Runde zu messen, und halten Sie die M-Taste 2 Sekunden lang gedriickt,
um erneut die Zeit einer Runde zu messen und die Stoppuhr zu stoppen. Durch
Driicken der S-Taste kdnnen Sie die Daten einzeln anzeigen.
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Preset Time Reached

Auto Lap :
|

11 BEBBB1 }' ‘71 BB:29:55

Tz B823 BSF -‘T’ BB:68: EE’

Preset Distance Reached

Auto Lap 1

Elwi BE'BE‘EE Reset?sran

01 BB:0001 F"‘m B8:29:59
Stopwatch Auto Distance Lap

View Lap Data <@ |~ oz BE:2%1 1 Lap&?{fpt\mer

oz @@:23: BB}‘- -{Da BB:88: BB’

Automatisch gestoppte Zeit

Halten Sie die M-Taste im automatischen Zeitmodus 2 Sekunden lang gedruickt,
um die Stoppuhr zurlickzusetzen und zu starten. Sie misst automatisch eine
Runde, wenn die voreingestellte Zeit erreicht ist. Stoppen Sie die Stoppubhr,
indem Sie die M-Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten, und driicken Sie die
S-Taste, um die einzelnen Rundendaten anzuzeigen.

Automatisch gestoppte Distanz

Halten Sie die M-Taste im automatischen Distanzmodus 2 Sekunden lang
gedrickt, um die Stoppuhr zurlickzusetzen und zu starten. Sie misst
automatisch eine Runde, wenn die voreingestellte Distanz erreicht ist. Stoppen
Sie die Stoppuhr, indem Sie die M-Taste 2 Sekunden lang gedrickt halten, und
driicken Sie die S-Taste, um die einzelnen Rundendaten anzuzeigen.
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Rundendaten anzeigen
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Rundendaten anzeigen

Nachdem die Stoppuhr angehalten wurde, driicken Sie die S-Taste, um die
Runden zu wahlen und die einzelnen Rundendaten anzuzeigen. Alle 2
Sekunden wird Folgendes nacheinander in einer Schleife angezeigt:
Rundenzeit, zurlickgelegte Distanz, durchschnittliche U/min, durchschnittliche
Herzfrequenz (HF), HF-Zeit in der unteren Zone, HF-Zeit innerhalb der Zone,
HF-Zeit in der oberen Zone, Kalorienverbrauch, Héhengewinn, Héhenverlust,
durchschnittlicher Anstieg %, durchschnittlicher Abstieg %, durchschnittliche
Geschwindigkeit und durchschnittliche Leistung. Dricken Sie die S-Taste, um
weitere Rundendaten anzuzeigen, oder die M-Taste, um diese Funktion zu
beenden.
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Kilometerzahler / Distanz-Countdown

(s]
( \ Dist. Countdown
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Est. Arrival Time
0 fthere is no speed
0 input or the remaining
0 time s more than 24
1 hours, then display —~
<

o
DBO14P

Arg ==~

Kilometerzdhler

Dricken Sie im Distanzmodus die S-Taste, um Fahrrad 1 ODO und
Fahrrad1+2 ODO anzuzeigen. Durch Driicken der S-Taste kdnnen Sie den
Distanz-Countdown anzeigen.

Distanz-Countdown

Halten Sie im Distanz-Countdown-Modus die M-Taste gedriickt, um den Timer
zurlickzusetzen und zu starten. Wahrend der Timer lauft, halten Sie die
EL-Taste gedriickt, um die voraussichtliche Ankunftszeit anzeigen, und lassen
Sie die EL-Taste los, um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren. Wenn Sie am
Ziel ankommen, driicken Sie die S-Taste, um zur voreingestellten Distanzanzeige
zurlickzukehren. Wurde keine Geschwindigkeit eingegeben oder die Restzeit
betragt mehr als 24 Stunden, wird --:-- angezeigt. Halten Sie die M-Taste
gedriickt, um die Distanz-Countdown-Funktion zu stoppen.
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Trittfrequenz / Herzfrequenz und Kalorien
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Trittfrequenz

Drucken Sie bei Anzeige der aktuellen Trittfrequenz die S-Taste, um die
durchschnittliche Trittfrequenz und die maximale Trittfrequenz anzuzeigen.
Wird die S-Taste nicht gedriickt, wird die aktuelle Trittfrequenz nach 3 Sekunden
wieder automatisch angezeigt.

Herzfrequenz und Kalorien

Wird bei Anzeige der aktuellen Herzfrequenz die S-Taste gedriickt, werden die
durchschnittliche Herzfrequenz, die maximale Herzfrequenz, die Herzfrequenz
der unteren Zonenzeit, innerhalb der Zonenzeit, der oberen Zonenzeit und der
Kalorienverbrauch wahrend der Fahrt angezeigt. Wird die S-Taste nicht
gedrickt, wird die aktuelle Herzfrequenz nach 3 Sekunden wieder automatisch
angezeigt. Wenn die Herzfrequenz der Ober- oder Untergrenze
Uber-/unterschritten wird, blinkt das LCD-Display als Warnung.

46



Einstellen der aktuellen Hohenlage als Starthéhe

@,Ug
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* As preset home altitude

Einstellen der aktuellen Hohenlage als Starthéhe

Halten Sie im Modus der aktuellen Hohenlage die M-Taste 3 Sekunden lang
gedrickt, um die aktuelle Hohenlage als Starthéhe festzulegen, und bestatigen
Sie dies durch Dricken der U-Taste, oder driicken Sie die S-Taste, um zum
vorherigen Modus zuriickzukehren. Bei Einstellung der aktuellen Hohenlage
als Starthéhe wird der Wert 0 als Starthdhe angezeigt.
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Anstieg %/Durchschnittliche / maximale Geschwindigkeit/Rad 1 / Rad 2

Anstieg %

Dricken Sie im Modus Anstieg % die S-Taste, um nacheinander den
durchschnittlichen Anstieg %, den durchschnittlichen Abstieg %, den
maximalen Anstieg % und den maximalen Abstieg % anzuzeigen.

o0 o annEn o annEn o T o T Wird die S-Taste nicht mehr gedriickt, kehren Sie nach 3 Sekunden
AVG > AVG > MAX MAX 1 1 Y
GReot 5%  (GeaDt 9%) (omapd 3  (Grept 16%)  [omepd Gy | 2U'OM@USoh zumAnstieg % zurtik
Ascent % Ave.Ascent % Ave. Descent % Max. Ascent % Max Descent %
Durchschnittliche / maximale Geschwindigkeit
0BO 142 || o, DBD 142, Driicken Sie im Modus Durchschnittliche Geschwindigkeit die S-Taste, um die
22 Brmsn 2. BKHMH maximale Geschwindigkeit anzuzeigen.
Ave. Speed Max. Speed Wird die S-Taste nicht mehr gedrickt, kehren Sie nach 3 Sekunden
automatisch zur durchschnittlichen Geschwindigkeit zurtick.
D8O T4 | | 080142,
22Brra 2Z2BrMM

Rad 1/Rad 2

Halten Sie im Modus Durchschnittliche Geschwindigkeit die M-Taste gedrtickt,
um zwischen Rad 1/ Rad 2 hin und her zu schalten. Wenn die Stoppuhr lauft,
ist ein Umschalten zwischen Rad 1 und Rad 2 nicht mdglich.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Bike1 Ave. Speed Bike2 Ave. Speed |
|
|
|
|
|
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Leistung / Temperatur

R Ry el Leistung
(g e | Q> @Ei@wﬂgg .;9»‘@5@:@&:@@ Dricken Sie bei Anzeige der aktuellen Leistung die S-Taste, um die
B 7oWATT 285karT B75kaTT durchschnittliche Leistung und die maximale Leistung anzuzeigen. Wird die
Current Power Ave. Power Max. Power S-Taste nicht gedrlckt, wird die aktuelle Leistung nach 3 Sekunden wieder
automatisch angezeigt.
Tl TiEEl Temperatur
LR 8 o M Driicken Sie im Modus Maximale Temperatur die S-Taste, um die minimale
290 19°C Temperatur anzuzeigen.

Wird die S-Taste nicht gedrtickt, kehren Sie zum Modus Maximale Temperatur
zurtick.

Max. Temperature Min. Temperature
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Fehlerbehebung

Problem

Kein LCD-Display

Mogliche Ursache

Batterie ist leer

Losung

Batterie austauschen

Batterie ist in
falscher Position eingelegt

Legen Sie die Batterie in
richtiger Position ein

Computer befindet
sich im Liefermodus

Driicken Sie die AC-Taste an
der Rickseite des Computers,
nachdem Sie die Batterien
eingelegt haben.

Keine aktuelle
Geschwindigkeit /
Trittfrequenz
angezeigt

Magnet ist falsch ausgerichtet oder
zu weit entfernt

Richten Sie den Magneten und
die Sensorposition neu aus

Noch nicht gekoppelt

Koppeln Sie den Sensor

LCD-Display blinkt

Der Visuelle Alarm zur Uberwachung
der Herzfrequenz ist aktiviert, die
aktuelle Herzfrequenz
(iber-/unterschreitet die
Ober-/Untergrenze der Herzfrequenz

Herzfrequenzgrenzen
zuriicksetzen
(Ober-/Untergrenze der
Herzfrequenz)

Problem

UnregelméaRige Daten

Mogliche Ursache

Magnet ist falsch ausgerichtet
oder zu weit entfernt

Mogliche Ursache

Richten Sie den Magneten und
die Sensorposition neu aus

Sensorbatterie ist schwach

Tauschen Sie die Sensorbatterie aus

Herzfrequenzgurt
lasst sich nicht
koppeln

Herzfrequenzmonitor muss
zurlickgesetzt werden

Entfernen Sie die Batterie vom
Gurt, entladen Sie den Gurt,
indem Sie die Batterie auf den
Kopf drehen und fiir 2
Sekunden in das Batteriefach
einlegen. Nehmen Sie dann
die Batterie heraus, legen Sie
sie richtig gepolt wieder in das
Batteriefach ein und koppeln
Sie erneut.

Display = -

Sensor ist im Ruhezustand

Reaktivieren Sie den
Geschwindigkeits-/Trittfrequenzse
nsor, indem Sie die Magnete
verbinden, oder reaktivieren Sie
den Herzfrequenzmonitor, indem
Sie den Herzfrequenzgurt am
Brustkorb anlegen.
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Technische Daten

Aktuelle

Geschwindigkeit
Durchschnittliche
Geschwmd|gke|t

Maximale
Geschwindigkeit

Distanz 1

Distanz 2

0DO 1+2
Fahrtzeit 1
Fahrtzeit 2
Gesamt-Fahrtzeit 1

Gesamt-Fahrzeit 2

55

199,9 kmh oder mh
199,9 kmh oder mh
199,9 kmh oder mh
999,99 km oder m
999,99 km oder m
99999 km oder m
99999 km oder m
199999 km oder m
19:59:59 (HH:MM:SS)
19:69:59 (HH:MM:SS)
99:59 (HH:MM)
99:59 (HH:MM)

Gesamt-Fahrtzeit 1+2 m

2te RadgroRe
Zeit (12-/24-Std.) 12/24

0-3999 mm

Autom. Ruhezustand [leEuil}

LR ETPAIELEPA 30-240 bpm

Durchschnittliche
Herzfrequenz

240 bpm

Maximale Herzfrequenz [e¥I] bpm

Dauer unter-finner/oberhalb EQ- MM-
der Herzfrequenzgrenze 19:59:59 (HH:MM:SS)

Kalorie 9999 kcal

9:59:59 (H:MM:SS
Stoppuhr 36 Ronden X 9:55:59
(Do e (Z 9:59:59 / D 99 km)
VAU PN IEREAS -381 m ~ 6000 m
Abspeichern 381 m ~ 6000 m

der Starthohe

RUEPAESEIIE 9999 m

Maximale Hohe

Gesamt-Hohenzuwachs/
-einbuBe fiir Fahrrad 1 oder 2

Gesamt-Hohenzuwachs/
-einbuBe fiir Fahrrad 1 +2

% Steigung

Durchschnittiicher
Anstieg %

Durchschnittiicher
Abstieg %

Maximaler Anstieg %
Maximaler Abstieg %
Aktuelle Leistung
Max. Leistung

Min. Leistung

Aktuelle Temperatur (C/F)

606000 m
99999 m
199999 m
+/-20%
+/-20%
+/-20%
+/-20%
+/-20%
9999 Watt
9999 Watt
9999 Watt
-20 ~+60 C

F

WENUECREEE -20 ~ +60 °C

Minimale Temperatur
Einfache Kalibrierung

Trittfrequenz

Durchschnittliche
Trittfrequenz

Maximale Trittfrequenz

Anzeige fiir schwache
Batterie

Himergrundbeleuchtung

Distanz-Countdown

Abmessungen:

Gewicht:

Batterielaufzeit:

-20 ~ +60 “C

14 + definiert

30 ~ 240 U/min

30 ~ 240 U/min

30 ~ 240 U/min

2,7 Volt

18.00~12.00

1~50 km
42.5(W)x52(H)x16(T)

389

10 Monate
bei Nutzung von 1 Std./Tag
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